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P. DR. BENNO M. BIERMANN OP, WALBERBERG

DIE KAPITELAKTEN DER DOMINIKANERPROVINZ
VOM HL. JAKOBUS IN NEU-SPANIEN

Die alten Kapitelakten der Provinz des hl. Jakobus von Mexiko galten bisher
als verschollen, und die alten Geschichtschreiber der Provinz haben sie nicht
benutzt. Robert Ricard sieht den besonderen Wert der handschriftlichen Ge-
schichte der Provinz von Juan B. Méndez in der Benutzung dieser Akten!. Die
Kapitelakten waren immer dem Verderb besonders ausgesetst, da sie zunachst
in den Refektorien vorgelesen wurden und ihre unmittelbare Bedeutung ver-
loren, wenn die Akten der nachfolgenden Kapitel veroffentlicht wurden. So
wurde in den Memorias, die dem Kapitel von 1561 angehingt wurden, unter
ord. 3 bestimmt, dafl wenigstens in den drei grofien Konventen von Mexiko,
Puebla und Oaxaca die Kapitel von Anfang an gesammelt werden sollten. Die
Sammlung von Mexiko, die die vollstindigste gewesen sein diirfte und die uns
in dem MS Mex. 142 der Bancroft Library in Berkeley, Californien, erhalten
ist %, setzt sich aus Exemplaren verschiedener Hiuser zusammen, wie man aus
den speziellen Assignationslisten fiir diese Hiuser erkennt. So stammt das
Kapitel 1548 aus Tepetlaoztoc, 1544 und 1559 aus Chimalhuacdn, 1546 aus
Coyoacdn, 1561 aus Yautepec, 1574 aus Etla, 1576 aus Ocotlan, 1581 aus Jalapa,
1587 aus Pucbla, 1589 eine Kopie aus Puebla, eine 2. aus Oaxtepec. Das Ganze
bildet einen Band von 178 numerierten Blittern. f. 1—2 sind unbeschrieben,
ebenso f. 178 am Schluf, f. 177 r—v steht ein Index der enthaltenen Kapitel.
Es fehlt das 1. und 2. Kapitel, 1585 und 1538, das 20. und 22.—24. von 1565,
1568, 1570, 1572, das 29. von 1583 und die nach 1589 gehaltenen Kapitel. Das
Kapitel von 1583 kénnen wir einfiigen nach dem Original im Indias-Archiv zu
Sevilla (Patronato 183). Die Kapitel von 1562 und 1564. 1581 und 1589 liegen
in doppelten Handschriften vor. Nach Ricard p. 14 n. 2 finden sich noch
5 Kapitel im Konvent von Mexiko, darunter das hier nicht vorhandene Inter-
medium von 1568. Im Ordensarchiv zu Rom findet sich nur ein Kapitel aus dem
16. Jh. (XII1/321): 1588 (?), auflerdem die Kapitel von 1603, 1608, 1610, 1628,
1632, 1642, 1646, 1653, 1657, 1659, 1663, 1667, 1675, 1679, 1683, 1693; ferner
1701, 1705, 1709, 1718, 1717, 1756, 1796 und aus dem letzten Jh. 1800, 1804,
1808, 1809, 18183, 1817, 1826. Die Kapitel sind regelmifig eingeteilt in bestimmte
Abschnitte: Sie beginnen mit den ,Denuntiationes® (Den.), Meldungen iber
irgendwelche Ercignisse oder Erlasse. Es folgen die ,Confirmationes* (Conf.)
oder Bestitigungen fritherer Kapitelbeschliisse. Darauf folgen evtl. ,Declaratio-
nes“ (Decl) oder Erklirungen geltenden Rechtes, dann ,Ordinationes* (Ord.).
Neue Bestimmungen des Kapitels, ,Acceptationes® oder Anerkennung neuer
Hauser oder Konvente, ,Assignationes* (Ass.) Sendung der Religiosen zu den
verschiedenen Héusern und Aufgaben, ,Praecepta® d. h. Bestimmungen, die
direkt unter dem Gehorsam, also unter schwerer Siinde verpflichten sollen,
.Suffragia pro vivis und ,pro mortuis®. SchlieBlich werden mehrfach noch
Bestimmungen angehingt, die auerhalb des Kapitels gegeben wurden, vielleicht

! Robert Ricard, La Conquéte spirituelle du Mexique, Paris 1938, p. 14; die
Geschichte von Méndez geht nicht iiber das Jahr 1564 hinaus.

t Auf der Innenseite des Deckels steht der Vermerk: (f. 1v) De la libreria del
Convento de N.P.S. Domingo de México. Herrn Prof. Dr. Ien. Eschmann OP,
Toronto, danke ich herzlich fiir die Besorgung des Mikro-Films.
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nach besonderer Einberufung der Definitoren des Kapitels, die mit unter-
zeichnen. Alle Bestimmungen wurden ohne Numerierung aneinandergereiht.
Die Numerierung stammt von mir.

Wir beschiftigen uns hier nur mit den Kapiteln des 16. Jhs. Die Bedeutung
dieser Kapitel liegt darin, dafl es sich um die ersten und grundlegenden Kapitel
einer Missionsprovinz handelt in der bedeutendsten Missionsepoche des Ent-
deckungszeitalters, und dafl wir hier in die innere Auseinandersetzung mit da-
mals schwebenden Problemen eingefithrt werden.

Denn wenn wir auch eine Reihe von umfangreichen Geschichtswerken @ber diese
Zeit besitzen, so miissen wir bedauernd feststellen, dafl diese im wesentlichen
darauf ausgehen, uns das erbauliche Leben ihrer hervorragenden Ménner dar-
zustellen, und sich um die Gesamtentwicklung der Mission nur wenig kiimmern.
Das gilt von den Historikern Mexikos, der grundlegenden Historia des Augustin
Davila Padilla (Madrid 1595, ?Brusselas 1625 — wir zitieren nach dieser Auf-
lage —, 3Valladolid 1634)% und der schwiilstigen Palestra historial und Geogréafica
Descripcién von Francisco de Burgoa, deren Erstdrucke (Mexiko 1670 und 1674)
anscheinend nie nach Europa gekommen sind. — Quétif-Echard blieben sie
unbekannt. Erst durch den schénen Neudruck von Mexiko 1934 (3 Bde.) wurden
sie uns zuginglich gemacht. Burgoa behandelt die im Jahre 1592 abgetrennte
Provinz von QOaxaca einschliefilich der fritheren Zeit. Erwdhnt werden mufl
die Geschichte der bereits 1551 abgetrennten Provinz von Chiapa und Guate-
mala von Antonio de Remesal, Madrid 1619 und 1620 (2 Bde. Guatemala 1932)
sowie die von Francisco Ximenes aus dem Anfang des folgenden Jahrhunderts,
gedruckt 1929/31 in 3 Banden in Guatemala 4.

Die reichen spanischen Quellenpublikationen, in denen ganze Bande die Franzis-
kaner- und Augustinermissionen betreffen, sind verhéltnismédfig arm an Doku-
menten aus der mexikanischen Dominikanermission. Aus diesen Quellen hebe
ich hervor die Relacién de la fundacién, capitulos y elecciones que se han
tenido en esta provincia de Santiago de esta Nueva Espafia de la orden de
Predicadores, hecha afio de 1569 in Col. Doc. Inéd. Am. V, Madrid 1866,
p- 447—478, ein Bericht tiber die Gesamtentwidklung der Provinz an den
Ordensgeneral, wohl im Namen des damaligen Provinzials Juan de Cérdova
{= Col Muiloz 89 f. 175—188v).

Bevor wir auf den Inhalt und die Bedeutung der Kapitel im einzelnen ein-
gehen, wird es gut sein, die Griindungsgeschichte der Provinz und ihre erste
Entwicklung kurz zu umreifien.

Die Dominikaner kamen erst 17 Jahre nach der Entdeckung Amerikas dorthin,
um den Glauben zu verkiinden, und erst, nachdem der Ordensgeneral Cajetan
sie unter einem praeceptum formale, d. h. unter schwerer Sinde dazu ver-
pllichtet hatte — fiiber die Griinde dieses anscheinenden Mangels an apostoli-
schem Eifer werden wir noch zu sprechen haben. Sie griindeten zunichst einige

3 Die Geschichte Davilas wurde fortgesetzt in einem Libro tercero von Hernando
de Ojea und einer Parte segunda von Alonso Franco, gedruckt in Mexiko 1897
resp. 1900. (Streit kennt nur das MS von Franco [II, 272 u. 695], Ojea II1215.)
4 Zu den Geschichtsquellen der Dominikaner in Mexiko vgl. Ricard p. 12—15.
R. berichtet, die Geschichtschreibung sei begonnen worden nach Davila durch
Andrés de Moguer. Wir kénnen hier hinweisen auf die Bestimmung des
Provinzialkapitels 1558: Nombramos para que anoten las cosas de la provincia
en romance y en latin desde su fundacién a los reverendos padres fr. Joannem
Lépez, priorem de Santo Domingo de México, fr. Antonio Martinez, vicario de
Chimalhuacan, fr. Diego de Soria, vicario de Amecameca (f. 81r).
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Kloster auf den Inseln, die einem Vikar als Vertreter des Provinzials von
Spanien unterstanden® Nach Grindung der siidspanischen Provinz Bética
wurde die ,Kongregation des hl. Kreuzes“ durch das Generalkapitel von 1518
dieser neuen Provinz untergeordnet®. Inzwischen drangen die Entdecker weiter
nach dem Westen vor. Die ersten Schiffbriichigen, die an der Kiste von Yukatan
landeten, vermochten von ihren Entdeckungen noch keine Kunde zu bringen.
Nur zwei von ihnen uberlebten alle Schredken und leisteten den spiteren
Conquistadoren wertvolle Hilfe. Der erste Entdecker, der nach ihnen den
Boden des mexikanischen Festlandes betrat, war Francisco Fernindez de
Coérdova, der 1517 vergebens versuchte, dort Ful zu fassen. Etwas besser erging
es im folgenden Jahre Juan Grijalva; aber erst Hernando Cortés gelang es
unter heroischen Kimpfen, 1519—1521 das maichtige Reich der Azteken der
spanischen Krone zu unterwerfen. In stirmischem Eifer versuchte der grofle
Conquistador zunidchst selber, die Gotzen zu stiirzen und das Christentum mit
Gewalt einzufithren. Er fiihrte auch einen Weltpriester Juan Diaz mit sich und
einen Merzedarier Fray Bartolomé de Olmedo, aber die eigentliche Bekehrungs-
titigkeit begann erst mit der Ankunft der ersten Franziskaner 1523, insbeson-
dere des dem Kaiser verwandten Laienbruders Peter von Gent und der soge-
nannten 12 Apostel 7. Die Dominikaner folgten ihnen nach langen Verhandlungen
drei Jahre spater 1526, 12 Brider unter dem Generalvikar Fray Tomas Ortiz.
Leider verwickelte sich letzterer in politische Angelegenheiten und kehrte mit
dem grofiten Teile seiner Mitbriider wieder nach Spanien zurtick, und es dauerte
noch 9 Jahre, bis die grundlegenden Organisationsfragen endgiiltig geregelt
waren. Ortiz war Vikar des Generals, insofern er seinen Auftrag auf Befehl
und in der Vollmacht des Ordensgenerals ausfiithrte, aber kam als Vikar des
Provinzials der Bética, unabhangig von dem Vikar der Kongregation des
hl. Kreuzes®. In Mexiko war inzwischen zuriikgeblieben Fray Domingo de
Betanzos, der sich in einer Unterschrift nannte: Vicario general sede vacante
por el M. Rdo. P. Fr. Tomas Ortiz, Vicario General Viceprovincial de la Orden
de Santo Domingo de toda Tierra-Firme del mar oceano por autoridad aposté-
lica ®. Mit ihm blieben der Diakon Gonzalo Luzero und der Novize Vicente de
las Casas, ein Neffe des bekannten Bartolomé de las Casas. Im nachsten Jahre
kamen zu dieser kleinen Schar 7 Briider aus Spanien und im folgenden Jahre
Fray Vicente de S. Maria mit 24 Briddern. Nun wurde Reginaldo de Morales
zum Vikar und Vicente de S. Maria zum Prior von Mexico gewdhlt, die
Observanz, wie Betanzos sie eingefiihrt hatte, gemildert, und er selbst zog ent-

5 A. Mortier, Histoire des Maitres Généraux de 'Ordre des Fréres Précheurs. V,
Paris 1911, p. 172. — Hinzuzufiigen wire bei der handschriftlichen Literatur
die Geschichte von Fray Juan José de la Cruz y Moya, der 1757 auf 907 Seiten
die Grindungsgeschichte der Provinz bis 1550 behandelt. Vgl. dazu J. F. Rami-
rez, Obras III, México 1898, p. 78s. Alberto M. Carrefio hat das Werk in der
Bibliothek von Santo Domingo zu Mexiko benutzt und in seinem Buch Fray
Domingo de Betanzos, México 1924/34 mehrfach zitiert (vgl. dort p. 173).

¢ MonOrdPraedHist. IX, Romae 1901, p. 172.

7 Zur Entdeckung und ersten Missionierung Mexikos vgl. Mariano Cueuvas,
Historia de la Iglesia en México I, Tlalpam 1921 p. 102 ss.

8 Vgl. Mortier p. 341 n. 1 den Text aus dem Reg. Vinc. a S. Geminiano.

® Vgl. Biermann, Die Anfinge der Dominikanertitigkeit in Neu-Spanien und
Peru, in ArchFFrPraed. XIII, Romae 1943 p. 10, n. 16. Ebda. iiber Betanzos
p- 10s.
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tauscht nach Guatemala, um dort eine neue Griindung zu unternchmen®. Aber
auch so konnte sich die mexikanische Griindung nicht in Ruhe entwickeln. Auf
dem Generalkapitel zu Rom 1530 wurde die Congregatio S. Crucis auf den
Inseln zur Provinz erhoben unter EinschluB der Konvente in Neuspanien !l
Von den Inseln her kamen die Dominikaner, wohl im Oktober 1581, um die
Vereinigung durchzufiihren. Aber die Dominikaner in Mexiko wehrten sich und
erlangten in Rom durch Vermittlung des Ordensgenerals von Papst Klemens VIL
die Bulle ,Pastoralis officii* vom 11. 7. 1532, durch die die Provinz des
hl. Kreuzes geteilt und die Provinz des hl. Jakobus in Neu-Spanien errichtet
wurde 12,

Auf die Nachricht von der Abtrennung der Provinz hin hatten die Dominikaner
in Mexiko Fray Francisco de San Miguel zu ihrem Provinzial gewihlt. Aber
als Domingo de Betanzos mit der Bulle 1535 von Europa nach Mexiko -zuriick-
kam, erklirte er diese Wahl als unkanonisch und wurde auf dem von ihm
berufenen ersten Kapitel am 24. 8. 1535 selber zum ersten Provinzial erwahlt 3.
Er scheint nicht lange die Leitung der Provinz innegehabt zu haben, da bereits
am 26. 3. 1536 Fray Domingo de la Cruz als vicario general de la orden de
Santo Domingo genannt wird!%. Aber der Geist, das Ideal ihres Griinders,
schwebte der Provinz stets vor Augen. 1538 wurde das 2. Kapitel gefeiert, auf
dem der Prior von Mexiko Fray Pedro Delgado zum Provinzial gewéhlt wurde,
dessen Akten aber, wie die des ersten Kapitels, leider verloren sind.

Dieser Verlust, besonders des ersten Kapitels von 1585, ist sehr zu bedauern,
da sie sicher von grundlegender Bedeutung waren. Darauf deuten die Nach-
richten hin, die sich Giber die Verordnungen des ersten Kapitels erhalten haben.
Nach diesen Nadchrichten betrafen sie 1. den Schutz des hlsten. Sakramentes, das
in Mexiko kurz zuvor in die Hinde ruchloser Diebe gefallen war?%; 2. die
Armut und das abgetdtete Leben der Religiosen®; 3. die missionarische Ein-

Weli-capal 11988,

11 Ttem acceptamus conventus novos jam constitutos et in posterum constituen-
dos in insulis occidentalibus repertis ab anno domini millesimo quadringentesimo
nonagesimo secundo et in nova Hispania et terra firma noviter inventa pro
provincia sub nomine Sanctae Crucis® MOPH IX p. 228s.

12 Byll OP IV, Romae 1782 p. 512s, die spanische Ubersetzung bei Carrefio
p. 289/91, eine Analyse Ciencia Tomista 66 (Salamanca 1944), p. 38/40.

18 BRiermann p. 22/24, 36 s. Betanzos kam mit 30—40 Religiosen, deren Namen
p. 36 mitgeteilt werden, aber von diesen Religiosen brachte er infolge der
Stiirme bei der Ausfahrt nur 7—8 nach Amerika.

14 Bej der Ausstellung einer Vollmacht im Indias-Archiv von Sevilla (México
280). Es heifit dort unter dem genannten Datum: . . . doy fee e hago saber
como . . . otorgaron su poder . . . los reverendos padres frey Domingo de la
Cruz, vicario general de la horden del sefior santo Domingo e frey Pedro
Degaldo, prior del dicho monesterio e frey Pedro de Molina e frey Francisco
de Aguilar e frey Francisco de Mayorga e frey Juan de los Angeles e frey
Domingo de Heredia e frey Francisco Josepe de Narvaes e¢ frey Diego de
Cemora e frey Rodrigo de Salzedo e frey Alonso del Espiritu Santo, todos
frayles profesos del dicho monesterio, los quales otorgaron su poder a los
reverendos padres frey Geronimo de Santiago e frey Diego de la Cruz, frayles
profesos de la dicha horden . . .

5 Davila p. 63. Zu dem vorangegangenen Diebstahl, der jedenfalls die Bestim-
mungen veranlafite, vgl. ebda. p. 51—53.

18 Dauvila $2ss wird erzihlt von den geistigen Grundlagen der Provinz; vgl
aber besonders den Text bei Relacién de la fundacién: en el cual capitulo se
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stellung der Provinz!?. Auflerste Strenge eines armen und abgetdteten Lebens
sollte die Grundlage sein fiir eine fruchtbare apostolische Titigkeit. Im gleichen
Geiste hatte auch Pedro Delgado die Provinz gefithrt, von dem es in der
Relacién de la fundacién heifit: ,Er regierte die Provinz mit grofler Strenge.
und zu seiner Zeit erhielt sich die ganze Strenge der Griindung und die Obser-
vanz der kleinen Dinge in den Konstitutionen.*

Hier kommt, wie in den vorliegenden Akten der Provinzialkapitel das Problem
zum Austrag, das im Entdedcungszeitalter fiir die Missionstitigkeit der Orden
brennend wurde, die Frage ndmlich, wie Missionstitigkeit und Observanz zu
vereinigen seien.

Zumal seit der Mitte des 14. Jhs. war der alte Eifer der Mendikantenorden
einer allgemeinen Erschlaffung gewichen. Der Aufstieg des Burgertums in Ver-
bindung mit groflen Plagen, wie insbesondere der Schwarzen Pest, hatte zur
Folge, dafl man auch in den Klostern sich dem Wohlleben hingab. Die strengen
Gesetze der Armut konnten nicht mehr aufrecht gehalten werden, die Klausur
wurde nicht mehr streng durchgefihrt; Vergehungen und Argernisse mehrten
sich, zumal die oberste Leitung vielfach versagte. Aber dem gegeniiber erklang
auch immer wieder der Ruf nach der Reform. Unter dem tiichtigen Ordens-
general Raymund von Capua (1880—1399) entstanden die ersten reformierten
Konvente, die sich um 1450 in observante Kongregationen zusammenschlossen
und sich allmihlich gegen die nichtobservanten Kloster in den Provinzen durch-
setzten, oft unter hirtesten Kidmpfen. In Spanien gewann die Reform in der
2. Halfte des 15. Jhs. die Oberhand und 1504 wurde die spanische Observanten-
Kongregation wieder mit der bis dahin nichtobservanten Provinz vereinigt *®.

In diese Zeit fiel die Entdeckung des Seeweges nach Ostindien und die Ent-

ordend, que en esta provincia vistiesen los religiosos de sayal, sayas, escapularios
y tinicas todo corto y estrecho, y que trayesen alpargates de cuerda y no
zapatos, que no trayesen calzas con peal, sino a manera de una manga de
capotes, que no trayesen sayos sacos ni almillas, sino sola la saya y la tanica
y escapulario, lo cual se usé muchos tiempos, y en lo demas dello se usa ahora.
Y en todas las demas cosas pertenecientes al cuerpo se guardaban semejante
rigor, para que los religiosos no pudiesen tomar ocasién alguna de importunar
a sus parientes ni a otros seglares. Ordenaron que hubiese disciplina ordinaria
cada noche despues de maitines, lo cual se guarda hasta hoy salvo las fiestas
solenes. En la pobreza se puso grandisimo rigor, de suerte que ni una pluma
ni una aguja ni hebra de hilo ni un pliego de papel no podia
dar un religioso a otro sin licencia. Esto todo era enderezado y ordenado asf
porque como aquel santo varon y aquellos padres fundadores entendian la
grosedad de la tierra acerca de las riquezas y porque no se ensuciasen los reli-
giosos con desordenadas codicias, lo cual asimismo duré muchos afos en esta
tierra y dura gran parte dello, y si pone gran diligencia en que se guarde, por-
que los predicadores puedan hablar con libertad.

17 Dariiber besonders Davila p. 64: Dié orden el cuydadoso padre provincial
en que los frayles que assistfan entre los indios se exercitaflen en aprender sus
lenguas para poder predicar e instruyrlos como convenia y sola esta aflistencia
en sus puecblos templd el fervoroso defieo que el santo tenia de que tuuisse
en la prouincia doce conuentos de a treynta frayles cada vno y que dellos
saliefen los fray les de dos en dos a visitar la comarca y confeflar y predicar.
Nach Cruz y Moya p. 881 (zitiert bei Carrefio p. 67) wire letzteres auf dem
Kapitel als Grundsatz beschlossen worden.

18 Vgl. dazu Vicente Beltrdn de Heredia, Historia de la Reforma de la Pro-
vincia de Espafa (1450—1550), Roma 1939.
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dedkung Amerikas. Die Entdecker, vielfach wilde Abenteurer, hatten ein Inter-
esse daran, Priester mit sich zu nehmen, die ihnen im Falle letzter Not beistehen
konnten. Oftmals wurden sie von glaubenseifrigen Weltpriestern und Ordens-
leuten begleitet. Aber das hatte seine zwei Seiten. Wie war es moglich, auf
den Schiffen und im fremden Heidenlande bei jahrelanger Trennung von der
klgsterlichen Gemeinschaft die Observanz aufrechtzuerhalten? Wie war es mog-
lich, bei jahrelangem Leben unter wisten Menschen iiberhaupt den religisen
Geist zu bewahren? Wir finden da traurige Beispiele bis weit in das 16. Jh.
hinein, wo die Zustinde sich allmihlich konsolidierten. Der Magister Fray Juan
Caro O.P. aus Carmona in Andalusien war gewifl nicht der schlechteste unter
ihnen. Er schrieb unter dem 19. 12. 1525 aus Cochin in Indien an den Vorsitzen-
den der Contratacién in Sevilla, vor vier Jahren habe man ihm die Ernennung
zum Bischof durch den spanischen Konig iiberbracht, aber er habe darauf einige
Fragen gestellt, die ihm nicht beantwortet wurden. Er habe sich grofie Ver-
dienste erworben um die Uberlebenden der Magelhdes-Expedition. Er mochte
nach Spanien berufen werden als Piloto mayor, um die Piloten zu unterrichten
im Gebrauch des Astrolabium, das man in Spanien sehr schlecht verstehe,
ebenso wie die Hohenmessung nach dem Kreuz des Siidens, die man gar nicht
kenne usw. Er sei nach Indien gefahren por viajar y saber, um diese Geheim-
nisse zu verstehen und dann in Spanien geehrt zu werden. Nur die Ehre, die
er vom Konig von Portugal empfange, habe ihn in Indien bisher zuriidgehalten.
Als Geschenk sendet er einen gut sprechenden, bunten chinesischen Papagei
und ein Stiick Seide. Ein weiterer Brief von ihm &hnlichen Inhaltes an den
Konig ist erhalten vom 29. 12. 1526,

Wenn wir an diese Schwierigkeiten des religiésen Lebens zur Zeit der ersten
Entdeckungen denken, verstehen wir, dafl die Orden Schwierigkeiten hatten, ihre
Religiosen in die Missionen ziehen zu lassen. Nach den Notizen im Registrum
des Ordensmeisters Cajetan wurde den nach Indien ziehenden Religiosen eigens
die Erlaubnis gegeben, auflerhalb des Klosters zu verweilen ®. 1489 wurde, was
auch wohl in diesem Zusammenhang erwahnt werden darf, von dem spanischen
Kapitel in Salamanka verboten, in den Krieg gegen die Mauren zu ziehen, sei
es um zu predigen, oder um gewisse Herren zu begleiten, ohne besondere
Erlaubnis des Vikars der Kongregation (der Observanten)®.. Endlich finden wir
hier die Erklirung, weshalb die Dominikaner nicht mit gréfierem Eifer sich zur
Glaubenspredigt in den neuentdeckten Lindern dringten, weshalb Cajetan mit
formellen Befehlen nachhelfen mufite, wie oben gesagt wurde. Und wir ver-
stehen auf der anderen Seite, wie in den Missionen die Ordensobservanz mit
derartiger Strenge durchgefithrt wurde, wie wir es sowohl bei den ersten
Dominikanern auf Santo Domingo, wie auch nun in Mexiko und seinen Tochter-
provinzen gewahren, inshesondere spiter in der Provinz der Philippinen: nur
bei duferster Strenge und bei einem heroischen Opfermut war es iiberhaupt
moglich, die Observanz durchzufithren.

1 Die beiden Briefe aus dem Indias-Archiv (Pap. del Maluco Leg. 1 desde
1519—1547) in Navarrete, Coleccién de viajes espafioles IV, Madrid 1837
p. 3712—3871.

® Fr. Joanni Lonner (?) conceditur, quod possit in Insulis Portugalliae manere
extra conventus et eligere confessorem, et absolvi ter in anno a reservatis
quousque aliter fuerit ordinatum. Romae 22. Novembris 1507. Registrum lit-
terarum Fr. Thomae de Vio Cajetani O. P. Magistri Ordinis 1508—1513, ed.
Albertus Meyer O. P., Romae 1935, p. 313.

8 Belirdn de Heredia l. c. p. 31.
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Deshalb die strengen Bestimmungen iiber die Armut und die Einfachheit des
Lebens. Was die Spanier im allgemeinen in Amerika suchten, war das Gold —
auri sacra fames! Man wollte reich werden und ohne grofie Mithe und Arbeit —
diese galt direkt als entwirdigend — wieder nach Spanien zuriickkehren, um
dort ein gutes Leben zu fithren. Wer hiniiberging, der schien auch den Ver-
wandten als ein Helfer in der Not, an dessen Erfolgen sie Anteil haben wollten.
Die Ordensleute gerieten von selber in die gleichen Gefahren wie die Welt-
leute. Die Versuchung dringte sie, sich in Amerika unter einem erschlaffenden
Klima dem Wohlleben hinzugeben, und von Spanien aus verlangten sowohl die
Verwandten wie auch die Kldster Unterstiitzung aus den reichen Goldlindern.
Da mufiten feste Riegel vorgeschoben werden.

So wurde bereits 1540 ord. 32 und oftmals nachher vorgeschrieben, was man
von den Indianern fordern durfte, nur das, was der Armut entsprechend zum
Lebensunterhalt notwendig war, und bereits 1541 folgte als erstes praeceptum
formale, das immer wiederholt wurde, die Bestimmung, dafl niemand, ob Unter-
gebener oder Vorgesetzter, Geld oder Geldeswert nach Spanien senden oder es
mitnehmen durfte, auch nicht, um fiir den eigenen Konvent Einkiufe zu machen.
Alle empfangenen Gelder mufiten im gemeinsamen Depositum abgegeben und
dort mit 2 Schlisseln verschlossen werden, die verschiedenen Religiosen anver-
traut waren (1544, praec. 2; 1548 ord. 1). Uber diese Gelder mufite genau Buch
gefiihrt werden. Die letzte Mdglichkeit, iiber Geld zu verfiigen, war, erhaltenes
Geld von Laien aufbewahren zu lassen; das wurde 1550 praec. 4 verboten und
nachher immer wiederholt. Anderseits sollten fremde Gelder nicht in dem
Depositum der Religiosen aufbewahrt werden und niemand sich in die Geschifte
der Fremden mischen (1558 praec. 7).

Die Religiosen sollten ein armes Leben fithren und sich nicht durch die Sorge
um zeitliche Dinge von ihrer apostolischen Aufgabe abhalten lassen. Von der
drmlichen Kleidung und von der absoluten Abhingigkeit der Religiosen bis in
die kleinsten Dinge war schon die Rede, als vom ersten Kapitel gesprochen
wurde. Die Nahrung sollte drmlich sein (1558 decl. 2, 1556 ord. 11). Fleisch
durfte nicht gegessen werden (1541 ord. 4), auch nicht auflerhalb des Hauses
(1559 ord. praeter capitulum 4). 1567 wurde dies noch einmal mit allem Nach-
druck eingeschirft (ord. 8), trotzdem der Provinzial Pedro de la Pefia in Rom
um Milderung der Bestimmungen eingekommen war 2. Das Fasten wurde auf
das strengste gehalten, so dafl zum Abendessen wihrend der halbjihrigen
Ordensfasten nur Wasser und ein Stiick Brot, in der 40tigigen Fastenzeit aber
nur ein Glas Wasser gegeben wurde. Von der Kleidung war schon die Rede
bei den Bestimmungen des Kapitels 1585. Die Zellen sollten vom Provinzial
revidiert werden auf dberfliissige Dinge (1541 ord. 20). An Biichern sollten die
Religiosen nur Brevier und Bibel zu eigen haben (1544 ord. 1), 1556 ord. 4
wurde aber die Erlaubnis auf 12 Biicher erweitert. Aber auch die Erweiterung
geniigte offenbar nicht den Bedirfnissen, da bereits 1558 ord. 4 nur mehr
schlechthin von cinem Ubermafl und von verbotenem Umtausch gesprochen
wird. Und als 1581 conf. 10 der Provinzial aufgefordert wurde, die iiber-
flissigen Biicher fortzunehmen, und das offenbar durchgefiihrt hatte, wurde 1585
ord. 16 bestimmt, die fortgenommenen Biicher sollten secundum qualitatem
personarum zurlickgegeben werden.

# Die Denuntiationes, Acceptationes, Confirmationes, Ordinationes, Praecepta
etc. sind im Original nicht numeriert.
2 Arch. Ord. Registr. IV 31, f. 184, zum 14. 8. 1555.
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Sicher entspricht es der apostolischen Einfachheit, licher zu Fufi zu gehen, als
hoch zu Roff zu erscheinen. Deshalb war im Orden das Reiten von den Zeiten
des hl. Stifters her verpont und suchten die Dominikaner dieses Verbot auch
in Amerika durchzufithren. So wurde es 1541 ord. 4 verboten, trotz der langen
Wege und der Zeitersparnis und der Moglichkeit, reitend einer wesentlich
groferen Anzahl von Menschen zu helfen®. Aber wenn man einem kranken
Oberen, dem Provinzial Fray Domingo de S. Maria, gestatten mufite, ein Pferd
zu benutzen, konnte man es nicht sonst allgemein verbieten?®, und mehr und
mehr baute man Stille und schaffte man Pferde an. Das Kapitel von 1558
versuchte den Ausweg, indem es gebot, die Pferde den Gemeinschaften der
Indianer zu iibergeben und die eigenen Stélle abzuschaffen, die Pferde aber im
Falle der Notwendigkeit von den Indianern zu entleihen (ord. 21, 1559 ord. 7),
aber die noch o6fter wiederholten Verbote beweisen, dafl sie nicht gehalten
wurden, und 1574 hief es nur noch: kein Haus soll mehr als 2 Pferde haben
(ord. 4) und 1576 ord. 5: der Provinzial soll die Pferde wegnehmen, wo er sie
nicht fiir notwendig hilt. Jedenfalls wurde der in diesem Punkt gefihrliche
Partikularismus streng verpont, indem einzelne Religiosen sich Pferde hielten,
sie kauften und vertauschten oder bei Versetzungen mit sich fihrten (1567
ord. 12, 1578 ord. 12, 1587 conf. 6). Jeder Verkauf und Tausch wurde von der
Erlaubnis des Provinzials abhingig gemacht und grofie Strenge anempfohlen
wegen der vorgekommenen Ausschreitungen (1587 1. c.).

Auch in der Gemeinschaft sollte Armut herrschen. Fray Domingo de Betanzos
hatte deshalb bereits alle Renten abgelehnt, die ihm angeboten wurden, so die
Encommende der Fischerdorfer Cuitlahuac, Mezquic, Cumpango und Xaltozan ®,
die dem Konvente von Mexiko regelmafig frischen Fisch liefern sollten. Lange
hat man sich auch fernerhin gegen die Renten gewehrt, wie der Brief des
Provinzials Pedro de la Pefia vom 25. 7. 1561 beweist, in dem die Besitzungen
der Provinz im einzelnen dargelegt werden?. Die Provinz hatte damals zwei
bezahlte Kaplaneien. In Puebla hatte das Haus eine Miihle und einen kleinen
Hof geerbt als Fundierung fir Kaplaneien, eine zweite Mihle hatte man dort
aus der Nachlassenschaft des 1558 gestorbenen D. Luis de Leén Romano ge-
kauft, um das aus dieser Erbschaft zu bauende Kolleg des hl. Ludwig daselbst
zu sichern. In Oaxaca hatte man vom Vizekénig Land fir eine Estancia erhalten,
um einige Schafe und Ziegen zu halten fiir notwendige Wolle, Milch und Kise.
In den Indianerdérfern unterhiclten die Dominikaner vielfach Musterbetriebe
zur Anleitung der Indianer in Ackerbau und Viehzucht, aber nicht als Eigentum
und Rente, sondern sie lebten dort von den Almosen der Indianerkommuni-
titen. In einigen wenigen Fillen gab es zum Unterhalt der Religiosen besondere
Estancias. Aber noch im Vorjahre habe man auf diese Estancias in Cuilapan
und Teticpac verzichtet.

Von diesen Dingen ist in den erhaltenen Kapiteln nicht die Rede, aber kurz
nach dem Kapitel von 1576 berichtete das Definitorium des Kapitels am 25. 2.

24 Ttem ordinamus et mandamus, ut exactissime servetur constitutio nostra de
itinerantibus non equitaturis et carnibus non comedendis. ifa ut aui ad capi-
tulum provinciale vel alio tendere non possunt nisi equitando vel carnes come-
dendo, tales iter non aggrediantur . . .

% Davila p. 175.

2 Davila 35.

7 Cuevas, Historia II p. 485—489. Es waren Klagen vor den Konig gebracht
worden, dafl die Dominikaner ihre urspriingliche Armut verlassen und zum
Argernis der Spanier und Eingeborenen Besitz erworben hitten.
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1577 an den Kénig von einer Anderung, zu der man sich unter dem Druck der
Not hatte verstehen missen. Infolge der furchtbaren Seuchen waren in den
letzten 8—9 Monaten 600000 Indianer ausgestorben, und die Seuche war noch
nicht iberwunden. Die Spanier hatten keine Arbeiter mehr, und statt den
Religiosen Almosen zu geben, verlangten sie Hilfe von ihnen. Ohne eigene
Einkiinfte konnten die grofilen Konvente in den Spanierstidten, wo die jungen
Missionare ausgebildet wurden, und von denen das Leben und die Observanz
der andern Kléster abhing, nicht mehr bestehen. Deshalb bat das Definitorium
um Unterstiitzung gegen die spanische Verwaltung, die gegen den Erwerb von
Besitz derartige Schwierigkeiten erhob, dafl viele Religiosen entmutigt nach
Spanien zurtickkehren wollten, um endlich Frieden zu haben 28,

Um die Keuschheit zu schiitzen, verlangt die Ordensregel wie das allgemeine
Ordensrecht die strenge Einhaltung der Klausur. Diese Klausur wurde nicht
nur in den grofien Konventen, sondern auch in den Kléostern der Indianerdérfer
strenge durchgefihrt. Jedes Haus sollte nur 2 Pforten haben, eine fiir den
allgemeinen Verkehr, die andere fiir die Lieferanten, beide mit doppeltem
Schliissel verschlossen (1541 ord. 16). Niemand durfte den Konvent allein ver-
lassen, und kein Prilat konnte einen Religiosen allein hinausschicken unter
schwerer Strafe, ausgenommen nur in Fillen schwerer Krankheit. Auch durfte
niemand im Konvent allein zuriickbleiben (1541 ord. 8; 1547 praec. 4; 1558
praec. 4). Um den Verkehr mit den Indianern zu erleichtern, wurde dafiir der
Kirchplatz, das Patio, freigegeben (ebda.; 1555 praec. 6, und 1558 praec. 4) 2,
In der Stadt waren Besuche ausgeschlossen, ausgenommen fiir die Pralaten, die
hervorragende Personlichkeiten besuchen konnten (1583 ord. 16). Selbst die
Missionare durften auch in Begleitung die Hiuser der Indianer nicht betreten
aufler dem Falle, dafl jemand in Lebensgefahr nicht in die Kirche gebracht
werden konnte, um die Sakramente zu empfangen (1562 conf. 10). Der Aus-
schlufl der Frauen aus der Klausur war selbstverstandlich, er wird erst 1576
einmal erwdhnt (ord. 15). Das Beichthéren der Frauen war ausgenommen bei
Krankheit auflerhalb des Beichtstuhls unter schwerer Strafe verboten (1553 ord. 8
usw.), ebenso vor Sonnenaufgang und nach Sonnenuntergang (1567 ord. 7). Alle
Briefe mufiten von den Prilaten gelesen werden (1541 ord. 17 usw.); kein Unter-
gebener durfte ohne Erlaubnis des Prilaten einen Boten schicken (1540 ord. 9,
1556 ord.6). Niemand durfte seinen Distrikt verlassen oder nach Mexiko kom-
men ohne Erlaubnis des Provinzials (1561 ord. 6). Die Reisenden durften keinen
Umweg machen (1559 ord. 6) und nicht bei Weltleuten einkehren, wo sich
Kléster irgendeines Ordens fanden (1581 ord. 5).

Schon aus dem Gesagten geht hervor, wie streng der Gehorsam gehandhabt
wurde. Auffallend ist die grofle Zahl der praecepta formalia, durch die die
Kapitel ihren Bestimmungen Nachdruck zu verleihen suchten. Die Ordens-
leitung wollte unter allen Umstidnden auch die unter den Missionsverhiltnissen
besonders schwierigen Bestimmungen durchgefithrt wissen. Auflerdem suchte
man den Gehorsam zu erzwingen durch die Beichtreservate. Insbesondere war

2l pa 500,

2 Patio oder Atrio war der mit Mauern umgebene Platz vor der Kloster- und
Kirchtiire und stand durch ein Portal mit dem Dorfplatz in Verbindung, der
meist einige Stufen tiefer lag. Hier war der Hauptschauplatz der seelsorglichen
Titigkeit, wo die Volksmassen sich zum Unterrichte sammelten und jedes Barrio
des Dorfes seinen bestimmten Platz hatte. Es war auch der Platz der Pro-
zessionen und kirchlichen Feste. Vgl. Ricard 199 ss.
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stindig reserviert der direkte Bruch der Ordensgelibde in wichtiger Sache
{1541 ord. 18, immer wiederholt).

Seit dem Kapitel von 1555 wurden fiir die verschiedenen Nationen, d. h. fir
die Klaster in Mexiko und Umgebung — natio Mexicana — fiir Puebla und
die natio Mixteca, fir Oaxaca und die natio Zapoteca, eigene Vikare eingesetzt
(f. 61 v). Diese vertraten den Provinzial, wenn er in einer anderen natio titig
war, was bei der oft schwierigen Verbindung von hoher Bedeutung war 3. Die
formellen Konvente wihlten ihre Prioren nach dem allgemeinen Recht, die
Vikare der kleineren Héauser wurden stets vom Kapitel ernannt. Neben der
autoritiren kam aber auch die demokratische Seite der Ordensleitung zu ihrem
Recht. Ein Konsil nach bestimmten Regeln zusammenzustellen fiir die vielen
Konvente mit ca. 4 Mitgliedern erschien offenbar schwierig. So wurde schon
1540 ord. 6 bestimmt, dafl keine wichtige Angelegenheit entschieden werden
diirfe ohne die Zustimmung aller Briider. Die Autoritdt des Provinzials suchte
das Kapitel des Jahres 1585 ord. 14—16 herabzudriidken, indem es die Autoritat
der Definitionen erweiterte. Aber das entsprach nicht der Gesetzgebung des
Ordens und wurde bereits 1587 widerrufen.

Gegeniiber dem Gesamtorden suchten die Kapitel nach dem Vorbild der spani-
schen Provinz eine gewisse Selbstindigkeit zu wahren, indem die General-
kapitel eigens ,angenommen“ wurden, und zwar unter Ablehnung gewisser
Bestimmungen, die fir die Provinz uberflissig oder ihren Verhiltnissen nicht
zu entsprechen schienen (1553 f. 48 r etc.). Insbesondere aber wehrte man sich
gegen von Rom erteilte Privilegien, die die Ordensdisziplin erweichen mufiten.
Petitionen, die nach Rom geschickt wurden, mufiten sub praecepto formali dem
Provinzial gemeldet werden (1547, praec. 2). Erhaltene Privilegien sollten
innerhalb Monatsfrist gemeldet werden (1541 praec. 2 etc. etc.); niemand sollte
geweiht werden, der nicht vorher jeder Erlaubnis oder Privilegierung entsagte
(1552 ord. 7). Es handelte sich jedenfalls besonders um die Erlaubnis, nach
Belieben nach Europa zuriidkehren zu diirfen.

Als Hauptmittel des inneren Lebens fordert der Orden das Chorgebet. Darauf
legten auch die Kapitel groflen Nachdruck. Auch in den kleinen Hiusern bei
den Indianern mufite die Matutin nachts zwischen 12 und 2 Uhr gebetet werden
(1567 ord. 4), Untergebene wie Vorgesetzte wurden mit Nachdruck dazu ver-
pllichtet. Prim und Terz war morgens nach dem Aufstehen, Sext und Non vor
Tisch zu beten, mit Ausnahme der Quadragesima und der Sonn- und Festtage,
wo alle kleinen Horen morgens in der Frithe zu beten waren wegen der
dringenden Arbeiten. Nach der Komplet und Matutin (1556 ord. 15) oder nach
der Non und Matutin war stilles Gebet zu halten (1567 ord. 4). Bis 1553
bestand auch in Mexiko der allgemeine Ordensbrauch, aufler dem allgemeinen
Offizium noch das Totenoffizium mit einer Nokturn zu beten. 1552 accept. 2
wurde die Erleichterung des Generalkapitels von 1551 3 angenommen, wo an
Stelle des taglichen Offiziums das wochentliche mit 3 Nokturnen vorgeschrieben
wird, mit Ausnahme des Konvents von Mexiko, der das tagliche Offizium
beibehielt.

Das Studium wurde in der ersten Zeit stiefmutterlich behandelt. Nach der
ord. 2 des Kapitels von 1544 konnten als Novizen aufgenommen werden solche,
die schreiben und lesen konnten, wenn sie auch die Grammatik nicht kannten

% Franco p. 128.
% MOPH IX p. 829.
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~propter fratrum necessitatem® 2. 1540 gab es in Mexiko ein ,studium sum-
mularum® (f. 4v), aber 1541 (f. 12r) heifit es bereits ,studium artium et theo-
logiac®. Das Kapitel von 1548 ord. 8 verordnete, dafl téiglich ein casus con-
scientiae verhandelt werden sollte; ebenso wurde bestimmt in den Verord-
nungen praeter capitulum 1559 ord. 1 und 1561 ord. 5. Spiter wurde das
Studium mehr betont. Seit 1548 war die wachsende Zahl der Studenten auf die
Konvente von Mexiko, Oaxaca und Puebla verteilt. 1552 wurde zum ersten
Mal in Mexiko ein Magister studentium ernannt, Diego Osorio, wihrend Barto-
lomé de Ledesma als Lector artium und Diego de Soria als lector grammaticae
tatig waren. 1578 denunt. 1 wird gemeldet, dafl im Konvent von Mexiko durch
den Ordensmeister Serafin Cavalli das studium et schola universarum artium
errichtet sei. Es kann deshalb kaum stimmen, was Franco berichtet, daf Be-
tanzos bereits auf dem Kapitel von 1535 die Vollmachten des Generalkapitels
und des Papstes vorgelegt habe zur Errichtung einer Universitit mit der Még-
lichkeit, die Grade zu erteilen. Daraufhin wurde nach der Assignationsliste
1578 zum ersten Male ein ,Regens studii® eingesetzt, zugleich als ,lector theo-
logiae, Andrés de Ubilla, als 2. lector theologiae wird dort genannt Juan
Ramirez, als lector artium Cristébal de Ortega und als lector grammaticae
Juan Méndez. 1583 wurde zum Regens ernannt Pedro de Pravia, magister
cathedraticus regiae academiae mit der Bemerkung: quem damus in regentem
nostrae universitatis Mexicanae. 1581 ord. 2 wird ebenfalls das Studium
~nostra universitas Mexicana® genannt, indem die Lektoren und Studenten zur
eifrigen Ubung der actus scholastici aufgefordert werden, nicht nur im internen
Kreise des eigenen Studiums, sondern auch in der Gemeinschaft der anderen
Studienanstalten der Stadt, namentlich der regia academia wie der schola
Societatis Jesu.

Im Mittelpunkte des Interesses fiir die Missionsprovinz mufite gewiff nicht das
Studium stehen, sondern die Sorge fiir das geistliche Wohl der Indianer.

Dafl dieses der Fall war, zeigt schon die Lebensbeschreibung des Domingo de
Betanzos, die uns Davila in seiner Historia hinterlassen hat. Mochte Betanzos
auch bis zum Ubermafl die Observanz betonen, so hielt er eben diese Observanz
fiir notwendig als Grundlage fiir die apostolische Arbeit, Zwar ist ihm vor-
geworfen worden, dafl er die Indianer nicht verstanden und wenig Interesse
fir sie gehabt habe, aber mit Unrecht. Er schreibt selbst etwa 1584 zu seiner
Verteidigung: ,Wenn auch mein Mund stumm wire, so wiirden die Arbeiten,
die ich geleistet habe und leiste fiir die Rettung dieser Vélker, Zeugnis geben
von der Schnsucht, die ich im Herzen trage, um sie zu retten und zu heilen® 3,
Sein Gedanke war es, grofie Kloster zu bauen, von denen die Religiosen zu
zwei und zwei ausziehen sollten zur apostolischen Arbeit. Schon auf dem
Kapitel von 1535 wurde unter seiner Leitung eine Bestimmung festgelegt, die
von scinem Verstindnis fir die Missionstatigkeit klares Zeugnis gibt: die

# Alonso Loépez wurde nach Davila p. 234 aufgenommen, ohne lesen und
schreiben zu konnen, machte dann aber grofie Fortschritte im Studium. Der Erz-
bischof Mantufar klagte einmal, dafi die Augustiner ihm 24 Religiosen zur
Weihe vorgeschlagen hatten, von denen nur 2 Latein verstanden, viele nicht
einmal lesen konnten (Ricard 290).

3 Frahcol P '525;

8 Vgl. das Schreiben im Anhang des Artikels von Biermann, ArchFFrPr
I piast

% S. Aom. 17,
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Religiosen sollten die Sprache der Provinz oder des Volkes erlernen, wohin sie
gesandt wurden, um so die Eingeborenen griindlich unterrichten zu kénnen in
den Geheimnissen des gottlichen Gesetzes 38,

Von der Erlernung der Spradhen ist deshalb auch in den Kapiteln noch &fter
die Rede. Anfangs zwar mufite es hiufig vorkommen, dafi die Missionare auf
Dolmetscher angewiesen waren, wie damals, als Pedro Delgado im Auftrag des
Bischofs Julian Garcés von Tlaxcala Q. P. die ersten Missionare zu den Mix-
teken entsandte ¥. Die Sprache der Mixteken war zu dieser Zeit den Spaniern
noch unbekannt und Domingo de Betanzos erzéihlt in seinem Briefe vom 5. 12.
1540 rithmend, wie Fray Domingo de S. Maria sie als erster erlernte 3. Betanzos
selber zwar erlernte wenigstens in Mexiko keine Eingeborenen-Sprache mehr,
wie das auch von anderen hervorragenden Missionaren der Frithzeit berichtet
wird, z. B. von Martin de Valencia, dem Fithrer der ersten Franziskaner und
Juan de Zumarraga, dem ersten Bischof von Mexiko *. Im Gebiete der Domini-
kaner gab es neben der allgemeinen mexikanischen Sprache, dem nahuatl, und
der Mixtekensprache als Hauptsprache noch die der Zapoteken von Oaxaca.
Das waren die drei Nationen und Sprachen, von denen immer wieder die Rede
ist. 1552 wurde verordnet (ord. 4): item ordinamus quod nullus ordinetur nec
audiat confessiones tam Hispanorum quam Indorum, nec praedicet, nisi de con-
sensu examinatorum, sub poena absolutionis praelati ab officio. Et examina-
tores tenchuntur examinare de scientia et idiomate. Diese Bestimmung wurde
oft wiederholt (1558 conf. 5, 1555 conf. 4 etc.) 1561 wurde bestimmt, dafl an
Stelle des casus conscientiae, der tiglich nach dem Mittagessen zu besprechen
war, auch eine Frage iiber die Sprache erdrtert werden konnte (memoria ultra
acta 4). Von 1574 an werden regelmifig von den Kapiteln besondere Examina-
toren ernannt fiir die verschiedenen Sprachen und Nationen. Von den anderen
Sprachen im Gebiete der Dominikaner, die keine allgemeine Bedeutung hatten,
ist in den Kapitelakten nicht weiter die Rede*".

Eine besondere Sorge der Kapitel war es stets, dafl die Indianer nicht zu sehr
belastet wurden und an der erfahrenen Behandlung nicht Anstoff nahmen. Die
Last des Unterhaltes fiir die Missionare trug in erster Linie die Krone. Von
der kgl. Kasse erhielten die Religiosen aufler 6 Arrobas Ul fiir das ewige Licht
jeder Kirche etwa 251 oder 1!/2 Arroba Weiflwein fiir jeden Priester und je
100 Pesos und 50 Scheffel Mais fiir jeden Religiosen. Beim Kirchenbau trug die
Krone /s der Kosten, /s der Encomendador (also evtl. wieder die Krone, wenn

3 Ebda. :

37 Burgoa, Palestra p. 86s; es waren die Patres Francisco Marin und Pedro
Fernandez.

38 8. den Brief bei Luis G. A. Getino, El Maestro Fr. Francisco de Vitoria
Madrid 1930, p. 543—545.

3 Carrefio p. 55 ss. !

4 Vgl. Ricard p. 61ss. Davila zihlt aufler den drei genannten die folgenden
Sprachen auf: Otomitl, Chochona, Chontal, Mije, Guatenicamana, Cuicateca
(p. 64). Remesal nennt p. 560s 10 Sprachen, die in dem Gebiete der Domini-
kaner von Oaxaca auch von den Missionaren gesprochen wurden; das sind
aufler den genannten das Zoque, Negicha, Chinanteca und Guauis. Bischof
Alburquerque O. P. nennt als Sprachen seiner Didzese Oaxaca noch die der
Amusgos, Ayacastecas, Chichimecas, Mazatecas und Hugitecas (Relacién de los
Obispados de Tlaxcala, Michoacan, Oaxaca etc. ed. L. G. Pimentel, Mexico
1904 p. 64), ganz abgesehen von den verschiedenen Dialekten.

4 Missions- und Religionswissenschaft 1957, Nr. 2
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das Pueblo der Krone enkommendiert war) und !/s die Indianer selbst4t, Mit
400 Pesos und den sonstigen Gaben konnten aber die Missionare nicht aus-
kommen fir den Unterhalt einer ganzen Missionsstation. So erbaten sie von
den Indianern ihren tdglichen Unterhalt an Nahrung und Kleidung ohne grofie
Anspriiche, wie es ihrer Armut entsprach, was immer betont wird (1540 ord. 3
etc.). Dafl die Indianer so an den Lasten der Mission mittragen mufiten, war
gewill kein Fehler, da sie fiir die Indianer arbeitete. Zugleich war es erzie-
herisch wertvoll, damit die Gemeinde zur Selbstindigkeit erzogen wurde, wie
das ja auch heute iiberall Brauch ist. Auch dafl sie zu den Bauten herangezogen
wurden, war fir sie von hohem Nutzen, da sie dabei in alle Handwerke ein-
gefithrt, zur Arbeitsamkeit angehalten, auch Geld verdienen und auf einen
héheren Lebensstand erhoben werden konnten. Das gilt gleicher Weise von den
Musterwerken, den Miihlen, den Adkerwirtschaften mit ihren Bewisserungs-
anlagen, den estancias mit der Einfihrung in die Viehzucht. Aber nur zu leicht
konnten bei all diesen Gelegenheiten auch Fehler vorkommen oder konnten die
Indianer sich bedriickt fithlen oder Klagen gegen die Religiosen laut werden,
wie sie der Visitator Dr. Anguis und der Erzbischof Montufar erhoben 2.

Am wenigsten fihlbar wire der Druck dieser Abgaben fir die Indianer wohl
gewesen, wenn sie von ihren Gemeinschaften durch bestimmte Unternehmungen
sichergestellt worden wiaren. In einigen Fillen ist dies geschehen. Aber es
sah so aus, als ob die Miihlen oder estancias, die diesen Zwecken dienten,
Eigentum des Ordens gewesen wiren, und deshalb wurde dieser Weg abge-
lehnt. Der Provinzial Pedro de la Pefia erklirte in seinem Brief vom 25. 7.
1561, dafl er im verflossenen Jahre zwei solche estancias in Cuilapan und
Teticpac aufgegeben habe, weil sie der Seelsorge hinderlich waren3. Die Ge-
meinschaften der Indianer hatten ihre eigenen Kassen, vielfach unter der Auf-
sicht der Religiosen. Da konnten leicht unrechtmifige Eingriffe vorkommen.
Deshalb wurde 1550 praec. 3 bestimmt, dafl niemand mehr als 5 Pesos aus der
Gemeinschaftskasse verlangen diirfe, und zwar ausschlieflich fiir den notwen-
digen Unterhalt. Und 1558 ord. 16 wurde verordnet, der Visitator solle die
Biicher der Gemeinschaftskassen priifen, inwieweit die Religiosen Gelder dort
entnommen hétten. Weitere Forderungen an diese Kassen unterstanden der
Gutheiflung des Provinzials (1562 conf. 11) .

Dieselbe Schwierigkeit bestand bezgl. der Hospitiler, bei deren Verwaltung die
Religiosen jedenfalls die Aufsicht fithrten. Auf dem Kapitel 1562 conf. 12
wurde deshalb gemahnt: Wir bestdtigen die Bestimmung, dafl kein Religiose,
Untergebener oder Vorgesetzter, irgendeine Sache aus den Hospitilern ge-
brauchen oder zum Gebrauche Ubergeben konne, aufler zum Nutzen des Hospi-
tals selber oder der Kranken. Gelder der Hospitéler sollten auch zur Bewahrung
nicht angenommen werden (1564 conf. 5). Die Gesamtausgaben fiir Haus und
Sakristei sollten 100 Pesos nicht iibersteigen ,ne indi graventur® (1587 ord. 7).
Niemand sollte insbesondere die Indianer auffordern, Weltleuten Geld zu

1 Relacién de la fundacién 185 r—v.

4 Documentos inéditos para la Historia de México, ed. Mariano Cuevas. Mé-
xico 1914 251ss. Er wie der Erzbischof Montufar kénnen nicht als unparteiische
Zeugen gelten.

48 Cuevas, 11, 487.

# Uber die Gemeinschaftskasse bei den Indianern vgl. Ricard 178 ss.

* Ricard sagt p. 188, das einzige von einem Dominikaner gegriindete Hospital
sei nach seiner Kenntnis das von Julian Garcés als Bischof von Tlaxcala ge-
griindete Hospital am Wege von Veracruz nach Mexiko, das vorziiglich
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leihen oder Paramente zu kaufen unter schwerer Strafe (1562 conf. 11). Nie-
mand sollte von den Indianern zu viel Land fordern und noch weniger Land
kaufen, um es dann Laien zu iibergeben (1587 ord. 15). Besondere Diskretion
war geboten in Sterbeféllen. Die Beichtviter sollten die Eltern mahnen. ihre
Kinder nicht zugunsten der Kirche zu enterben (1578 ord. 7, mehrfach bestitigt).
Wir sehen, dal man mit grofler Vorsicht vorging, um die Indianer nicht un-
nétig zu bedriicken, wenn wir auch aus den Bestimmungen ersehen kénnen, dafl
Tehler vorkamen und welcher Art sie waren. Die grofite Schwierigkeit bildeten
aber die Bauten, die kaum durch irgend jemand anders als die Indianer auf-
gefihrt werden konnten. Hier haben die Orden inmitten der allgemeinen
Prunksucht im damaligen spanischen Amerika doch 6fter den rechten Mafistab
verloren und o6fter vielleicht auch udberschwere Arbeiten den Indianern auf-
erlegt, wenngleich diese selber stolz waren auf ihre prichtigen Kirchen und
Klgster, die oft den bestgebauten Kirchen und Kléstern Spaniens den Rang
streitig machten an Schonheit und Pracht und solider Bauart, ebenso im Inneren
mit ihren Altiren und Ausstattungen. Wir wollen diesbeziiglich nicht fiber-
treiben, denn es gab auch, besonders im Anfang und in abgelegenen Gegenden,
einfache Héuser und Hiitten und Kirchen, die aus Lehm gestampft waren 8. Die
Kapitel suchten den Uberschwang der Religiosen bei ihren Bauvorhaben zu
ddmpfen. Ubertreibungen in Gebduden und Gemailden sollten vermieden wer-
den (1541 ord. 11). 1558 wurden die Mafle der Bauten festgelegt: sie sollten
die mafiigen Verhiltnisse des Klosters von Chimalhuacdn nicht iiberschreiten
(ord. 8). Als Normalmaf fiir die Hiuser bei den Indianern wurde 1556 ord. 14
festgelegt ein Hof oder Quadrum von ca. 60 Fufl (= ca. 17 m) Weite mit Zim-
mern nicht grofler als 18—20 Fuffl (5—5'2 m). 1555 ord. 14 hatte man diese
Mafle festgesetzt fiir die pueblos de visita, also solche Héuser, wo die Religiosen
nur voriibergehend bei ihren Besuchen weilten. Der groflartige Bau von Cui-
lapan, den der tiichtige Baumeister Fray Domingo de Aguinaga gebaut hatte,
wahrscheinlich 1558—1558, als er dort Vikar war, ebenso andere Hiuser, wie
Izucar, werden mit diesen Maflen nicht zufrieden gewesen sein’. Jedenfalls
zeigt die einschrinkende Bestimmung des Kapitels 1561 ord. 8, kein Konvent
diirfe bei seinem Werke mehr als 200 Indianer beschiftigen, eher solle man die
Werke einstellen, als dafl die Indianer bedriidet wiirden, die Gréfle der dama-
ligen Unternehmungen .

Spaniern und nicht Eingeborenen diente, und hebt demgegeniiber die Sorge der
Franziskaner und Augustiner fiir die Hospitiler hervor. Aber mit Unrecht.
R. selber erwidhnt p. 88 das Hospital der Dominikaner von Oaxtepec. Das Kap.
von 1556 (ord. 18) setzt ein Hospital in allen Pueblos voraus, ebenso das von
1562, und nicht erst das Konzil von Mexiko 1555 (Ricard 187), sondern bereits
cine kgl. Verordnung von Oktober 1541 hatte die Einrichtung von Hospitilern
in allen Pueblos der Indianer vorgeschrieben. (Vgl. den Prologo historial zu
den Constituciones y ordenanzas para el regimen y govierno del Hospital Real
v General, México 1778.)

48 Vgl. dazu das Kap. III bei Ricard: Les conditions missionnaires et 1’ archi-
tecture religieuse p. 195—212. 1585 ord. 12 werden Lehm-Kirchen vorausgesetazt.
47 Der Riesenbau von QOaxaca, wo Porfirio Diaz 10000 Mann einquartierte,
darfte hier nicht genannt werden, da er erst spater erbaut wurde.

4 In dem Schreiben des Kapitels vom 22. Januar 1564 (A. de Indias, And. de
Mexico 280f. 2r—v) protestieren die Dominikaner gegen die Vorwiirfe des
Visitators Lic. Valderrama und erkliren: ,de quarenta y ocho casas y mona-
sterios ... no estantres dellos acabados de hedificar teniendo atencién a que

4%
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In der Indianermission kam man nicht aus ohne strenge Disziplin. Erster
Grundsatz war, dafi die Missionare nicht selber Richter und Biittel sein sollten.
In der ersten Zeit konnte das gewill nicht ganz vermieden werden. So heifit es
1541 conf. 7: Punitiones et poenae moderate infligantur: et quod melius mulc-
tentur pecuniaria poena, et si gravia emerserint, ea remittant episcopo. Man
machte aber offenbar die Erfahrung, daf Geldstrafen Argernis hervorriefen.
Deshalb wurde 1556 ord. 18 verordnet, eine Geldstrafe nur auf Bitten der In-
dianer selbst aufzulegen und in diesem Falle das Geld fiir die Hospitiler zu
verwenden. Von 1558 an aber (ord. 11) wurde jede Bestrafung durch Geldbufie
oder personlichen Dienst allgemein untersagt.

Von 1552 an (ord. 11) heifit es immer wieder: nullus religiosus castiget eos
manu propria, wobei nur 1558 ord. 15 die Knaben, die im Hause Dienst tun,
ausgenommen werden: der Prialat soll sie strafen sicut decet patrem, qui non
debet juxta apostolum ad iram provocare filios suos. Niemand sollte (nach
1562 ord. 1) die Indianer verurteilen und strafen, aufler im Auftrag dessen, der
diesen Auftrag geben konne. Immer wieder wird verboten, eine Geldstrafe
aufzulegen, Frauen spinnen zu lassen (1576 conf. 5), oder jemanden im Klo-
ster einzusperren (1576 ord. 1). Ganz besonders wird verboten, sich einzu-
mischen in das Amt oder eine Rechtssache der Inquisition. Die Versuchung
dazu war gewill besonders groff, weil den Mendikanten durch die ,Bulla omni-
moda“ Exponi nobis fecisti Hadrians VI. vom 9. 5. 1522, bestitigt von Pius V.
durch die Bulle Exponi nobis vom 24. 3. 1567, die weitesten Vollmachten iiber-
tragen waren: Sie durften insbesondere in gewissen Fillen die Gewalt der
Bischofe anwenden, denen sonst die Inquisition vorbehalten war. 1558 ord. 15
wurde dazu bestimmt, daf niemand ohne Erlaubnis des Provinzials die Gewalt
der Bulla omnimoda anwenden diirfe (ebenso 1559 conf. 6), wihrend 1574 er-
klirt wurde, man solle die Indianer wegen Idolatrie nicht verurteilen ohne Be-
fragung des Provinzials und 1576 ord. 9, man solle die ganze Verhandlung
iiber solche Falle dem Provinzial iiberlassen 4.

Wichtiger als diese Dinge wiren uns die niheren Bestimmungen iiber die
cigentliche Seelsorge der Missionare, iiber die Gewinnung der Unglaubigen,
die Predigt und Katechese. Leider sind aber diesbeziigliche Verordnungen und
Hinweise sehr sparlich. Die Missionierung erfolgte offenbar nicht nach allge-
mein giiltiger Methode, sondern vielmehr nach Gewohnheit und Herkommen
und dem personlichen Geschick der einzelnen Religiosen, vielleicht auch den
nicht schriftlich fixierten Anweisungen der visitierenden Provinziale, Erst 1562
heifit es (ord. 1), die Prediger und Beichtviter sollen die Leute zur Taufe ein-
laden, 1567 ord. 7, es soll fir die Indianer wenigstens an allen Sonn- und

fos yndios lo hagan de ... de espacio y a su saber ni vexacion alguna, y
aunque entre estas casas aja algunas que son mui pocas rrazonables en el hede-
ficio, otras y las mas son muy humildes y llanas y rin ninguna exhorbitancia,
euriosidad ni demasia, y en el hedificar de estas casas ninguna fuerca fazemos
a los indios. Die Indianer suchen ihre Dérfer auszuzeichnen, und doch seien
viele Hauser ungesund und seien nicht ihr Eigentum, vielmehr dienten sie und
die Religiosen Sr. Majestat.

“ Vgl. Ricard 133s. Domingo de Betanzos und Vicente de S. Maria waren
1526—1531 in Mexiko als Inquisitoren titig. Vgl. dazu Cuevas 1 p. 223—925.
Nach einem Brief von Vicente 1528 iibergab dieser 2 Hiretiker dem weltlichen
Arm zur Verbrennung (ColMufioz 78f. 71). Am 20. 2. 1561 klagt Dr. Anguis
als Visitator vor dem Kénig dariiber, dafl in Oaxaca ein frayle, offenbar ein
Dominikaner, Indianer verbrannt habe (Cuevas, Documentos, p. 253).
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Feiertagen gepredigt werden, die Kinder sollen alltiglich zum Katechismus-
Unterricht kommen und die Prilaten dariiber mit grofler Sorgfalt wachen, 1574
ord. 7, der Provinzial soll sich bei der Visitation erkundigen tiber den Unter-
richt und die Predigt bei den Eingeborenen und den Fortschritt der Missionare
in der Kenntnis der Sprachen. Vom Unterricht wird nur gesagt, er soll einfach
und fruchtbar sein (1562 ord. 8). 1561 ord. 8 wurde bestimmt, dafl jeder In-
dianer alljdhrlich einzeln zu priifen sei und bei Nicht-Erfolg zum Unterricht
kommen miisse. Viermal jihrlich sollten die Indianer wenigstens besucht wer-
den. Sie sollen angeleitet werden zum Empfang der hl. Sakramente #. Zunéchst
des Bufisakramentes, das sic empfangen sollen, so oft die Kirche es vorschreibt,
also einmal im Jahre und vor der Hochzeit. Die nicht unterrichtet sind, soll man
mit sorgender Liecbe unterrichten, damit die Barmherzigkeit des Herrn, die
allen zukommt, nicht durch unsere Schuld denen versagt werde, die sie ver-
dienen. Alle sollen zur Kommunion zugelassen werden. Auch die hl. Ulung
soll allen erklirt und empfohlen werden. Auf den Stationen soll man das
hl. Ul aufbewahren und die Missionare sollen es bei ihren Besuchen mit sich
fithren (1583 ord. 12—14) 5.

Der Gottesdienst wurde mit grofier Feierlichkeit begangen, wie es dem auf
fuflerliches Gepriange gerichteten Sinne des Indianers entsprach. Dafi die
Dominikaner dies wohl verstanden haben, geht schon hervor aus der Darstel-
lung bei Davila, wo im Kapitel 24 gesprochen wird von den Tempeln und Zere-
monien derselben in ihrer heidnischen Zeit und im Anschluff daran von den
Festfeiern nach ihrer Bekehrung. Aber im Hintergrund steht besonders bei
den Dominikanern die Sorge, dafl man zu sehr im Auflerlichen aufgehe, wie es
in ihren Konstitutionen heifit: Musicae apud nos moderatissime fiant. So wurde,
um ein Ubermaf fernzuhalten, der Brauch der Klosterkirche von Mexiko als
Maf und Muster vorgeschrieben (1567 ord. 5) 2. Strenger war man bzgl. der so
beliebten Tiénze, die nur bei der Fronleichnamsprozession geduldet wurden. Die
Religiosen sollten mit den Indianern keine Ténze einiiben (1564 ord. 1).
Theatervorstellungen waren durch das Kapitel von 1546 ord. 5 verboten wor-
den, ,zumal am Karfreitag“; aber die Bestimmung wurde nicht wiederholt, und
Theatervorstellungen gab es bei den Dominikanern wie bei den anderen Reli-
giosen %, Grofles Gewicht wurde gelegt auf die Einheitlichkeit der eigentlich
kirchlichen Zeremonien bei der Taufe (1541 ord. 2; 1561 mem. ultra cap. 2,
weiter 1567 ord. 7 bzgl. der Messe).

Uber das Verhiltnis der Religiosen zu den Bischifen geben uns die Akten
wenig Auskunft, aufler, dal gewisse Fille, besonders Inguisitions- und Ehe-
angelegenheiten ihnen zu iiberweisen waren. Wohl wurde mit starker Betonung
der Exemption die Forderung Roms angenommen, dafl die Kuraten die Seel-
sorge ex justitia zu tragen hatten (1587 den. et acc. 1).

50 Ricard p. 148 ss.

5t 7y diesen Dingen ist von Bedeutung das Kap. 27 bei Davila p. 81ss: De las
loables costumbres de los Indios en acudir a los santos sacramentos. Vgl. auch
Ricard p. 151.

52 Vgl. Ricard 214—217. Auch bei den Dominikanern gab es gute Musiker, wie
Ambrosio de S. Maria, der, wie es heiflt, seine Musikkapelle in Coyoacan in
kurzer Zeit so geschult hatte, dafl sie es mit den grofiten Kathedralkirchen auf-
nehmen konnte.

8 Vgl. J. Garcla Icazbalceta, Obras II, p. 339 (in dem Aufsatz Representa-
ciones religiosas en México), Ricard 247. Marin Ximénes verfafite ein Stiick
iiber ein Rosenkranzwunder. Burgoa Palestra 417 s.



142 Biermann: Kapitelakten der Dominikanerprovinz in Neu-Spanien

In die weltlichen Angelegenheiten der Indianer sollten die Religiosen sich nicht
cinmischen, insbesondere sich fernhalten von ihren Wahlen (1564 conf. 7). Der
spanischen Gerichtsbarkeit sollten sie nicht entgegentreten. Was sie tun sollen
zur Verteidigung der Unterdriickten, ist, daf sie mit Bescheidenheit und inner-
halb der Grenzen ihrer Stellung fiir sie eintreten (1576 ord. 1, 1585 conf. 4),
insbesondere, daf} sic sich im Beichtstuhl unnachgicbig zeigen gegeniiber der
Ungerechtigkeit (1587 ord. 14).

Die Strenge der Lebensfithrung kam auch zum Ausdruck in der Hirte der Stra-
fen. Sehr oft wird ein Verbot gegeben unter Androhung der poena gravis oder
gravior, hiufig sind die praecepta formalia, deren Ubertretung schwer geahndet
wurde. Davila erkldrt dazu: ,Unsere hl. Provinz hitte ihren guten Namen und
ibre religiose Observanz nicht bewahren kénnen, wenn die vorkommenden Ver-
gehen — denn solche gibt es iiberall in jeder Kommunitit — ohne Strafe ge-
blieben wiren.” So wurden bei schweren Vergehen die Prozesse den Kapiteln
vorgelegt und dort bestitigt, oder das Urteil wurde vom Definitorium gespro-
chen. Die Fille betrafen Armut, Gewalttitigkeit, Apostasie, Flucht, sonstige
schwere Argernisse, und die Strafen gingen bis zu Kerkerstrafen und Verban-
nung, ja einmal im Falle eines Flichtigen, der sein Unwesen im Lande weiter-
trieb, bis zur Galeeren-Strafe. Bzgl. der Vergehen wird im einzelnen auf Son-
derakten verwiesen.

Von besonderem Interesse sind noch die den Kapiteln beigegebenen Assig-
nationslisten: Haec sunt assignationes . . . Es war bereits am Anfang davon die
Rede. 11 von den 25 Kapiteln bringen die vollstindige Liste, dazu auch das
Kapitel von 1583 aus dem Indias-Archiv. Wir finden hier die Griindungszeit
aller Konvente, die von 1541 bis 1588 entstanden, wenngleich manche Konvente
als Filialen anderer Héuser schon linger bestanden haben kénnen. Wir ver-
folgen zugleich das stindige Anwachsen der Provinz, das auch durch die Ab-
trennung von Chiapa-Guatemala 1551 nicht aufgehalten werden konnte. Wir
sehen weiter, wieweit sich der Zuwachs aus dem Lande selber rekrutierte,
wenngleich einige Religiosen als Novizen heriibergekommen sein kénnen. Die
Zahl der Novizen, die in den Assignationslisten nicht angegeben werden, kén-
nen wir ungefdhr ersehen aus der Zahl der Diakone und Subdiakone. Die Zahl
der Akolythen diirfte 2—3 Jahrgingen entsprechen. Die Zahl der Novizen kann
deshalb nie besonders grofi gewesen sein. Natiirlich sind die Listen besonders
wertvoll fir die Biographie der Religiosen, wo sonst feste Daten innerhalb
ihres Lebenslaufes meistens fehlen. Wir geben hier einen Uberblick iiber die
Zahlen der Religiosen in den Listen. Es ist dabei zu beachten, dafl in den Listen
die einfachen Novizen nicht aufgefithrt und vielleicht Religiosen, die ihre Resi-
denz nicht wechselten, nicht genannt wurden.

Priest. Diak. Sbdiak. Akol. Brd. Donati Gesamt Konvente

1541 39 2 2 6 11 1 61 10
1547 56 2 2 9 6 1 76 9
1548 61 7 4 26 14 4 116 12
1550 71 7 6 16 10 4 119 * 13
1552 68 7 8 1 20 4 108 15
1558 82 & 8 9 22 4 130 12
1555 88 10 8 16 26 3 151 21
1556 96 11 11 20 28 4 170 29
N———— to——
1558 111 81 29 2 173 32
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Priest. Diak. Shdiak. Akol. Brd. Donati Gesamt Konvente

1562 144 14 5 28 32 1 224 33
1578 168 6 13 23 40 4 254 50
1583 209 12 13 47 48 7 836 52

* = 114 + 5, bei denen nicht gesagt ist, ob sie Priester sind.

Wenn wir nun das Ganze iiberblicken, dann sehen wir einen unbeugsamen
Willen, die Observanz zum Besten der Mission aufrechtzuhalten. Wir wissen
aus der Geschichte, dal unter diesem strengen Regiment Missionare heran-
wuchsen, die man mit den Vitern der Wiiste vergleichen konnte in ihrer
Lebensstrenge, Minner, denen kein Opfer zu schwer war, die bei den langen
Fuwanderungen unter dem tropischen Himmel Mexikos oder in seinen kalten,
unwegsamen Bergregionen nicht miide wurden und allen Leiden und Be-
schwerden trotzten, Minner des Gebetes, die aus tiefer Innerlichkeit immer
neue Kraft gewannen fir ihre duflere Titigkeit. Das bleibt schon wahr, auch
wenn wir bei manchen Berichten und Lobspriichen der Chronisten einen Vor-
behalt machen miissen.

Und doch kénnen wir mit ihren Auffassungen und ihrer Tétigkeit nicht ganz
einverstanden sein. Der Vizekénig D. Luis de Velasco schrieb am 7. 2. 1554 an
den Prinzen Philipp auf Grund eines Berichtes, den er von dem Provinzial-
kapitel der Dominikaner im September 1553 erhalten hatte. Die Dominikaner
zdhlten 180 Religiosen, davon die Hilfte Novizen®. Wenige von ihnen seien
sprachkundig, so daf man nicht allen Anforderungen bei den Eingeborenen
entsprechen kénne, bei ihrer groflen Zahl und ihrer weiten Zerstreuung in un-
zuginglichen Bergen, bei mangelnder Verpflegung, bei Hitze und Kilte. ,Und
da die Religiosen dieses Ordens vom hl. Dominikus kein Fleisch essen und zu
Fufl gehen, ist die Beschwerde, die sie zu tragen haben, unertrdglich. Infolge
dessen kiirzen sie ihr Leben ab und scheiden aus gerade dann, wenn sie sich
mit den Eingeborenen verstehen und ihre Zuneigung gewonnen haben. Es
wiirde mir eine grofie Genugtuung gewihren, wenn E. Hoheit S. Heiligkeit
bitten wiirde, den Mitgliedern dieses Ordens, die hier im Lande der Bekehrung
und dem Unterrichte der Eingeborenen obliegen, im Gehorsam aufzulegen. dafl
sie Fleisch essen und auf Maultieren reiten. Denn ich halte es fiir unméglich,
dafl sie zu FuR ein Drittel des Landes besuchen, das ihnen anvertraut ist.®
Pedro de la Pefia, der Beichtvater des Vizekénigs, der damals als Abgesandter
der Provinz nach Spanien und Rom fuhr, sollte den Kénig des naheren unter-
richten %,

Diese Klagen des Vizekdnigs und seines klugen Beichtvaters waren gewill
berechtigt. Heute gibt es sicher keinen Dominikaner, der die Benutzung von
Pferd und Fahrrad, von Auto und Flugzeug ablehnt, wo sie besser zum Zicle
fiithren. Wir lehnen ja auch Dampfschiff und Eisenbahn nicht ab. Das wirde
heiflen, Ziel und Mittel verwechseln. Das Ziel miissen wir unbedingt er-
reichen, aber das Mittel dndern wir nach den Umstinden, und die Umstinde
haben sich nun einmal griindlich geindert. Die wesentliche apostolische Ein-
fachheit kann und mufl dabei bestehen bleiben und was die Missionare damals

5t Nach der Assignationsliste von 1553 zihlen wir 130 Religiosen, bei denen die
Novizen nicht mitgezihlt werden. Vielfach wurden auch die Studenten Novizen
genannt, aber die Angabe des Vizekonigs bleibt ungenau.

5 Cuevas, Documentos p. 187.
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recht gemacht haben, wollen wir rithmend anerkennen. ,Selbstlosigkeit, Armut
und Askese waren nicht allein tatsichlich heilsame und notwendige Beispiele.
Sie waren fiir den Missionar das einzige Mittel, um sich mit seiner Herde zu
identifizieren, um mit ihren Indianern Indianer zu werden, die keine Begehr-
lichkeit kannten und zu ihrem grofiten Teile ein hartes und elendes I.eben
fithrten“ %, Sicher war unter den damaligen Verhiltnissen eine straffe und
feste Zucht eine unbedingte Notwendigkeit. Die Gefahren fiir den Ordensgeist
und die Innerlichkeit durften nicht unterschitzt werden. Man mufite sic sehen
und versuchen, ithnen vorzubeugen, oder sie zu iiberwinden. Aber die Art und
Weise, wie dies zu geschehen hatte, durfte nicht mit der starren Observanz alter
Regeln gleichgesetzt werden, die das Werk der Mission behinderte, das doch
Zwedck der ganzen Unternehmung war. Wieviel mehr Heiden hiitte man helfen
kénnen, wenn die langen Wege durch das Reiten verkiirzt worden wiren! Wie-
viel Krifte wiren dann fiir notwendige andere Aufgaben gespart worden, fir
die jetzt keine Kraft mehr iibrig war! Auch das Reiten ist bei tdglicher Arbeit
gewill kein reines Vergniigen. Dasselbe gilt von der Strenge der Handhabung
der lex socii: immer mufiten zwei gehen, wo die Kraft eines geniigt hitte und die
des anderen brach lag, keine Kraft durfte allein im Hause zuriickbleiben. Wenn
fast alle Religiosen alle 2 Jahre ihren Wohnsitz wechseln mufiten und hiufig
noch 6fter, dann war das gewill von Vorteil fiir die Loslosung von den irdischen
Dingen, aber abgesehen von der langen Zeit, die das Eingewdhnen immerhin
kostet, und die fiir die eigentliche Missionsarbeit verlorengeht, war es gewif§
ein grofler Schaden fiir das Missionswerk, wenn niemand ein Werk der Erzie-
hung und des Unterrichtes oder sonst was immer zu Ende fithren konnte, wenn
nicht auch die personlichen Bande benutzt wurden, die sich zwischen dem Mis-
sionar und seinen Christen bilden, um die Seelen zu gewinnen und zu lenken.
Ein Missionar, der mit seinen Schiflein verwachsen ist, kann gewiff weit mehr
erreichen als ein anderer, der voriiberzieht.

Schliefilich war diese duflerste Strenge, wie sie in der mexikanischen Provinz
geiibt wurde, nicht fiir alle tragbar, zumal nicht, wenn der grofite Teil der Mit-
glieder in kleinen Hiusern wohnte, wo unter vielen Vorgesetzten auch immer
manche in der Handhabung der Zucht versagen mufiten. Einige wachsen unter
einer strengen Leitung, andere kommen nicht mit und verelenden.

Straffe Zucht war absolut notwendig; aber diese Zucht konnte auch den Ver-
hiltnissen entsprechend andere Formen annehmen. Das haben der hl. Ignatius
von Loyola und der hl. Franz Xaverius mit ihren Gefdhrten gezeigt. Zucht
verlangt notwendig Planung und Kontrolle. Fiir die Missionare in den Orden
hitte allgemein eine ernstere, zweckbestimmte Kontrolle ihrer apostolischen Ar-
beiten vorgenommen werden miissen, und das ware moglich gewesen, wenn man
sich nicht allein iiber die religiose Observanz, sondern auch iiber ihre Arbeit
stindig unterrichtet hitte durch regelmiflige schriftliche Rechenschaftsablage und
Berichterstattung wie durch hiufige Revision der Visitatoren. Das wire auch fiir
die Dominikaner ein Weg gewesen, der ihrer Ordenseigenart in keiner Weise
widersprochen hdtte. Die zentralen Kloster hétten diese Eigenart in ihrem
Ideale verwirklicht. Dort wire fiir die Missionare der Ort gewesen, wo sie von
Zeit zu Zeit eine geistige Erneuerung hitten finden kénnen. Auf den Kapiteln
aber hitte man iiber die Erfahrungen und Probleme berichtet, hitte vielleicht in
gemeinsamer Arbeit Losungen versucht, nicht nur, wie man unter allen Schwie-

5 Ricard 159; vgl. das ganze Kapitel VII: Les vertus de fondateurs de 1’ église
p- 154ss.
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rigkeiten die Observanz hochhalten, sondern auch, wie man mehr Seelen retten
und die dhristliche Gemeinde zu hdherer Vollendung fithren konnte. Dann
wiren auch die Kapitelakten wesentlich gehaltreicher und interessanter gewor-
den. Wir wollen damit keine Vorwiirfe erheben. Alle Entwicklungen bediirfen
ihrer Zeit. Aber gewiff konnen wir aus diesen zum Teil sicher unniitzen und
schddlichen Mithen der damaligen Religiosen auch heute noch lernen, immer an
das Wesentliche zu denken und ihm zielbewuflt nachzustreben, indem wir nach
den geeigneten Mitteln suchen und sie mit dem gleichen Opferwillen und der
gleichen Selbstlosigkeit anwenden, die wir an jenen heroischen Minnern be-
wundern.

( AUS DER PRAXIS UND FUR DIE PRAXIS )

PROF. DR. GERHARD OESTERLE OSB, ROM

DIE CONSTITUTION PIUS’ V. ,ROMANI PONTIFICIS“ VOM 2. 8. 1571
IN IHRER PRAKTISCHEN ANWENDUNG IN DEN MISSIONEN

Ein Missionar OSB von Peramiho schrieb an einen seiner Mitbriider in Rom
folgenden Brief:
»Entschuldigen Sie bitte, wenn ich Sie mit einigen fiir die Mission wichtigen
Fragen belistige. Eine richtige und zuverlissige Antwort, auf die der Missionar
sich verlassen kann, wire in den angefiihrten Fillen von grofier Bedeutung.
1. Constitutio Piana: CJC c. 1125: ,Romani Pontificis* S. Pii Papae V,

2 Augusti 1571.

1. Kann der Polygamist mit einer seiner Nebenfrauen sich taufen lassen und
Ehe schlieflen, audh wenn die erste Frau mit ihm getauft werden und zu-
sammen leben will?

2. Kann der Polygamist eine seiner Nebenfrauen fiir die Taufe und Ehe aus-
wiahlen, auch wenn die erste schon getauft ist und a) mit ihm nicht zusam-
men leben will? b) mit ihm zusammen leben will?

J. De Reeper, A Missionary Companion, 1958, pag. 91—102; 214—225 be-
jaht alle diese Fragen. Payen, De Matrimonio in Missionibus II, pag. 722 ss.
verneint die erste Frage, wihrend er die zweite nicht erwahnt. Linzer Quar-
talschrift 1955, pag. 281—238 halt nur die verneinende Sentenz fir probabel.

8. Wenn obige Fragen zu bejahen sind, kann der Ordinarius verlangen, dafl
die Missionare all diese Falle ihm zur Entscheidung vorlegen betreffs ein-
heitlicher Beurteilung?“

Hinsichtlich der Constitutio Piana wiirde der Schreiber mit ,Ja“ antworten,
salvo meliori iudicio. Er stitzt sich dabei auf die ebenso grindliche wie aus-
fiihrliche Arbeit von P. Puthota Rayanna SJ in der Zeitschrift: Periodica de re
morali canonica liturgica. Der Autor behandelt im 27. Bande (1988) S.295—297
einen Fall aus den Missionen, der zum Artikel Anlafl gab. Der Fall ist folgen-
der: ,En casus qui occasionem dedit huic dissertationi: Caius paganus ritu patrio
duxit in uxorem Caiam. Post aliquot annos vero eam deseruit et cum Sem-
pronia vitam instituit coniugalem. Caia vicissim vivebat cum Titio marito
legitimo Titiae. Et ambo coniuges genuerunt filios et filias. Nunc vero illi qua-
tuor sunt catechumeni et petunt baptismum. Sed nec Caius vult Semproniam
derelinquere nec Caia Titium.



